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Barbarossa, qual la mandava a donar a Coslantino-
poli ad Imbraim bassd, con aleuni altri presenti.
Etiam, che un’altra nave di le nostre che fo di
Gabio da Cataro per Cifut rays presa, la qual quan-
do questa di Matio de Dond cargava formenti, se
parti di Alexandria per Costantinopoli con merca-
dantie di turchi el mori, el che pur assi levenli
monld sopra quella, quali venivano de Barbaria et
andavano a Costantinopoli, che tegno questa sia
quella che mandai a fondi; ma se sapeva queslo ha-
via falta andar a fondi con tulli li homeni Curtogoli
con galle 9, se ritrovava a la volta di tera. A di 11
per lempo arrivai a la Frasea, et, per homeni man-
dati a Rhodi per la galia Zena, dicono che la ditta
nave, verso il porto di la Cava, Curtogoli la remur-
chiava, la qual andd a fondi. Et questo hanno inteso
da homeni di ditlo Curlogoli che si trovorono sul
falto. A li 15 una nave ragusea contrai sora la Suda
che veniva da Syo, mancava zorni tre, dice che per
una barea, che nel suo parlir arrivd a Syo, inlese
di la nave che ando a fondi in quel loco di la Cava,
qual era de Gabio, et il cargo disse uf supra. EL
dice le do galie nostre, zoé Gradeniga el Curzolana,
prese verso Legena da fuste de Ciful rays, par che
galie 10 dil Signor venivano da Costantinopoli ver:
so le Smirne, hanno trovalo dille fuste et recupe-
rate dilte galie et homeni, el tutli queli eran schiavi
seapolati di la bataglia, lassati a Syo. Et quel di che
el parite, i dilti dovevano andar a la volta di Rho-
di. Lo intento mio era di star ne le aque di Cao
Malio el Cao Salamon per conservation di naviganti,
ma per le nove haute in Candia di galie turche esser
venute in questa parte per I'impresa di Coron, mi
ha parso per lo meglio ritornar de qui al Zanle.
Bt il ditto capitanio scrive a suo fratello,
pur dil Zante, di 24 Mazo, in conformitd, ut
supra, et di piti, che fo mandato per li reclori di
Candia a Rhodi, per haver la galia Zena fo presa,
ma non I hanno voluta dar, levando quelli Turchi
mille vanie, et che il pezo grosso di la galia é spa-
gnol, el la galia & spagnola, ma legno sia perché
non hanno haulo il presente al suo partir. Cartogoli
daniza christiani, et ‘quella nave andd a fondi era
quella de Capri da Cataro. A di 14, sopra la Suda
trovai una nave ragusea, la qual veniva di cargar
vini per ponente, mancava da Syo zorni 3, di la qual
intese la liberation di le do nostre galie Carzolana
el Gradeniga da 10 galie dil Signor lurco, le qual
trovo il corsaro et liberd le galie, et quelle mando
a la volla di Rodi. Il Gradenigo soracomilo el Am-
bruoxo Caopena et altri erano in tera a Syo, el le
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zurme di le galie et il comito dil Gradenigo era
ferido sopra una gamba. Questo capitolo fo leto in
Pregadi,

Da Costantinopoli, di sier Piero Zen ora-
tor et vice bailo, di 7 Mazo, ricevule a di 9 de
Zugno. Come havia hauto li comandamenti de sal-
nitri, et li manda, et li altei per lo Egilto et Soria,
et quel dil Bembo ho fatto replicar il eomanda-
mento per Alexandria; ho haulo che le nostre ga-
lie non siano interlenule pur una hora, el che altra
natione non contrati, domenle le nosire non siano
expedite. A 1i 29 dil passato zonse de qui il reve-
rendo Gritti, con il qual siamo slati insieme, el ra-
gionalo la causa dil suo levarse di Hongaria. Disse
che il re Zuane con il re Ferandin haveano prali-
cato di teattar pace insieme, et si mandasseno li
oratori in Posonia, et cussi undorono. EL queli dil
re Ferandin trovono assi dificultd per far la paxe,
dicendo saria ben che lulli do re se aboceassero
insieme, dove si conzerivano (ulle le diferentie. EL
fallo intender questo al re Zuane, andd in colera,
né volse assentir per non dar sospelo a queslo Si-
gnor turco, et disse non mancheria condition hono-
revole per il ben de christiani el quiclo viver de
popoli. Zonse il zaus mandato de qui a esso Griti
che 'l tornasse qui perché 1" orator dil re Ferandin
era qui per traltar pace et quela dimandava, unde
scrissero di questo a li oralori dil re Zuane, erano
in Posonio, dolendosi ¢he li fusse usati tal termeni,
dicendo bisognava conlinuar la pralica. Adunea a
Cosfantinopoli, risposeno quelli non saper di lal
cosa el mostrorono haverlo a mal, el cussi cessd
quella pratica. Aferma seguiria de qui I' acordo, ma
quelli volevano tenir la pratica in Posonio, azid pas-
sasse la invernala. Et havia falto spazar uno chiaus
de qui, qual non pareva tullo con arteficio per far
passar el tempo di campizar. Et quelli di Coron
hanno mandato a dir I' imperator sard signor di la
impresa. Poi disse, I'un et I"allro di questi do im-
peratori & stali di poco corazo, né mai pid a chri-
stiani se apresenterd una simel oceasione, conclu-
dendo a quesli manca homeni da capo, et di quelli
hanno penuria, et cussi vol Imbrain. Mi dimando
poi di le nove di Bologna, li dissi la resolulion fala
de i zerea il concilio per i lutheriani, che é quello
desiderava di saper, el li dissi la liga falla, in la qual
la Signoria non havia voluto intrar, il che li piacque
molto. Poi disse questi faranno una impresa gran-
dissima da mar et da lerra, el veranno in ltalia.
Questi vanno solicitando a meler fuora galie, fin
pochi giorni 10 galie di le 20 manderano per I'im-
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